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1. Strana 2, kolona 1.4. Način izvođenja studijskog programa umjesto „Klasični“ stoji „Redovni, vanredni, studij učenja na daljinu ili kombinovano“
2. Strana 2, poglavlje 2. Način realizacije studijskog programa umjesto „U I semestru slušaju se tri predmeta, od kojih dva obavezna i jedan izborni“ ide formulacija „U I semestru slušaju se tri obavezna predmeta.“
3. Strana 2, posljednja dva reda „U ovom semestru polaznici biraju mentora i uz njegovu podršku izrađuju nacrt istraživanja doktorske disertacije. Tako ostvaruju 9 ECTS, na temelju pismenog iskaza mentora“ se brišu.
4. Strana 4, poglavlje 3. Uslovi upisa na studij, tačka 1) poslije „i drugih srodnih oblasti“ dodaje se „iz područja humanističkih i društvenih nauka“.
5. Strana 4, tačka 2) dio „koji su se određeni period bavili problemima književnih znanosti i koji su imali javne prezentacije na naučnim i stručnim skupovima ili u relevantnim naučnim i stručnim publikacijama“ se briše;
6. Strana 4, tačka 2), dio „Preporuke se moraju zasnivati na navedenim profesionalnim referencama. Ovi kandidati sa drugih naučnih oblasti imaju obavezu položiti tri ispita iz kolegija sa dodiplomskog i master studija studijskog Odsjeka za bosanski jezik i književnost Filozofskog fakulteta Univerziteta u Tuzli, a koje će na prijedlog Vijeća za doktorski studij utvrditi NNV Fakulteta. Ove ispite potrebno je položiti prije početka polaganja ispita na doktorskom studiju.“ briše se.
7. Strana 4, tačka 2), dio „Na prijedlog najmanje dvaju profesora iz oblasti književnosti s univerziteta u Bosni i Hercegovini ili iz inostranstva, a uzimajući u obzir iskazane sklonosti ka naučno-istraživačkom radu, Vijeće za doktorski studij može predložiti upis kandidata s prosjekom nižim od 8.0, ali ne i nižim od 7,0.“ briše se.
8. Strana 6, poglavlje 7. Nastavni plan studijskog programa, umjesto predmeta Književne teorije XX stoljeća nudimo novi Savremena tumačenja književnosti.
9. Strana 6, poglavlje 7. Nastavni plan studijskog programa, u koloni „Broj sati“ umjesto 30/120, treba da stoji 45/105 za sve predmete.
10. Umjesto Književne teorije XX stoljeća predmet Savremena tumačenja književnosti ide novi silabus.
